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[logBUXXHOU COCTAB KeJIe3HbIX JOPOT.

UNIT 2

TEXT
TRAINS AND CARRIAGES

While touring about the Russia one can choose between three classes of
sleepers: first-class sleepers, second-class sleepers and third- class sleepers.

No doubt first and second class sleepers are the most convenient ones. First
class sleepers are offered for international service. There are two versions of this
sleeping carriage: with two-berth and four-berth compartments.

Sleeping accommodation 1s provided for 22/33 passengers respectively.

An «SV» carriage resembles a comfortable hotel with cushioned easy-chairs
and berths in the compartments. Two adjoining compartments share a toilet and
there i1s a shower room at the end of the passage.

All passengers prefer traveling in fast through trains. But some routes provide
for changes to be made.

Foreign tounsts are offered a double-decker air-conditioned cupola carnage.
A lower deck provides 28 sleeping berths and an upper deck offers 28 seats.

Besides, Russian Railways run day coaches and combined soft and hard
carriages with four-berth compartments. The carriage 1s air-conditioned.

Going on a journey you needn’t worry about your meals en route. A dinning
car will be attached to your tramn. The dining car will cater for all tastes. A wide
choice of Russian and European cuisine will be available there. While en route from
Moscow to Vladivostok the passenger may enjoy his three hot meals a day.

Both luggage-vans and dining cars are available on all overnight and long-
distance trains.

The luggage-van (baggage-car) relieves a passenger of the trouble of taking
care of trunks, suitcases and heavy luggage.

Luggage can be registered through to one’s destination. Then the only thing
you have to carry about is the luggage receipt (sleep). Light (hand) luggage is
usually taken by the passenger to the sleeper so that he could travel light.

A porter will place your luggage on a special luggage rank mn the compartment.

There are no restrictions on total luggage weight. The weight of each piece,
however should be not more than 75 kg and not less than 5 kg. Luggage should be
packed 1n trunks, baskets, traveling bags, handbags or boxes.

The following goods are transported unpacked: perambulators, musical
mstruments, bicycles, scooters, motorcyceles, and sports gear up to 4 m in length.

Words and word combinations:

1) choose — BelOupath:

2) first-class sleeper — Mex1yHAPOAHEIH BATOH;

3) second-class sleeper — MaArkuii cnansHelil Baro;
4) third-class sleeper — wecTkuii cnanbHeIi BAroH;
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3)
6)
7)
8)
9)
10)
1)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)

19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)
26)
27)
28)
29)
30)
31)
32)
33)
34)
35)
36)
37)
38)
39)
40)
41)
42)
43)
44)
45)
46)

no doubt — Ge3 coMHEHHH;
to offer — npennarars;
berth — cnansHoe MECTO, NOJIKA;
COMPpArtment — Kymne;
sleeping accommodation — cnankHele MECTa;
to provide — oflecnieunBars;
adjoining — coceHUIl, NpUMBIKAOINII;
to share — NONBE3OBATLECA COBMECTHO!
shower room — nywmesas kabuHa;
passage — KOpHIOP:
to prefer — npeano4nTaTh:
fast — ckopmiil noesa;
double-decker — aByxbapycHslii Barou;
air-conditioned carriage — BaroH, 00OpPYA0BAHHEIH BO3AYIIHEIM
KOH/IMINOHHPOBAHIEM;
day coaches — BaroHsl ¢ HyMEPOBaHHBIMH MECTAMH [UIH CHJICHHA;
soft carnage — cHAAYMIl BANOH ¢ MATKHMH MECTAMM JULA CHJIEHHH;
hard carriage — cuAA4NIl BATOH € MECTKUMH MECTAMH JUIH CHICHHA:
meals — nuTanHe;
to attach - NPHLENIATE;
to cater for all tastes — yaoBnersopaTs 110006 BKYC;
Russian cuisine — pycckas KyxHa;
to be available — OvITh B HANHY KK,
overnight train — noe3n, WYKL HOYEK U IHEM:
luggage-van — DaraxHelil BaroH;
to relieve of the trouble — oceoGosaaTe o1 xnonor, fecnokoiicTea;
trunk — 0ONBWIOH YeMOMaH;
sultcase — YeMOo1aH;
to have luggage registered — caare e B Haran;
destination — CTAHUMA HAZHAYEHHA, KOHEYHBLIH NYHKT CIEA0BAHUA,
luggage receipt — GaraxHas KBUTAHLMA;
light (hand) luggage — pyunoii Daras;
to travel light — nyrewecrsoBars Hanerke;
porter — HOCHJIBLIHE;,
luggage rack — Garamuas nonka:
restrictions — OrpaHH4YEHHA;
welght — Bec:
basket — kopauna:
traveling bag — nopoxkHas cymka;
perambulator — aerckas cymka;
SCOo0ler — CAMOKAT!,
motorcycle — MoTOUMEKN;
sports gear — CIIOPTUBHBII HHBEHTapPb.
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Exercise 1. What’s the Russian for..?

Sleeping accommodation, passage, restrictions, traveling bag, to be available,
overnight train, luggage rack, to have luggage registered, air — conditioned carriage,
third - class sleeper, day coaches, double — decker, hard carriage, luggage receipt, to
travel light, luggage-van, total luggage weight.

Exercise 2. What’s the English for..?
CrnopruBHblif  MHBEeHTapb, JjAylwesBas KaOMHA, NpPeANOYMTaTL, BArOH C
KOH/IMLIMOHEPOM, MEAIYHAPO/HbIi BAroH, CrajbHble MeCTa, OGarakHblii BaroH,

o3/ MAYLUIT JIHEM ¥ HOYbK), CHAAYMI BArOH C MAIKHMH MECTaMH, HOCHJIbLIMK,
OarakHas 110J1Ka, J0pPOKHAs CYMKA, ObITh B HAIMYKK, OaraxHas KBUTAHLMA.

Exercise 3. Match English and Russian equivalent.

1) suitcase; a) py4Hoit Garax:
2) porter; 0) OaraxHbli BaroH;
3) luggage-van; B) 4EMOJAH:
4) soft-carriage; I') HOCHJIBILHK;
5) light (hand) luggage: A1) CNaJlbHbIC MECTa;
6) hard carriage; ) 0e3 COMHEeHMUs;
7) sleeping accommodation; ) CHAAYNIT BArOH ¢ MATKUMM MECTaMH
8) no doubt; JUISL CHJIEHMS;
9) to have luggage registered;: 3) CHASYHIT BArOH € )KECTKHMH MECTaMH
10) destination. JUIS CHJICHMS;
1) IYHKT HA3HAYEHUs, KOHEYHbIH NYHKT
ClIeI0BAHMS;

K) caars Bewy B Oarax.

Exercise 4. Boinuumure HA3BaHHS 10€310B, BCTPEYAKMMXCH B TEKCTAX
NeluNe2.

Exercise 5. Boinuunre THiibl BATOHOB, BCTPEYAKUIHXCH B TEKCTAX.

Exercise 6. Answer the questions.

1. How many are the classes of sleepers?

2. Name, please, the classes of sleepers.

3. For what service are the first class sleepers offered?
4. Are there two versions of this sleeping carriage?
5. Name, please, these versions.

6. What can you tell about «SV» carriage?

7. What is a double-decker ?

8. What are the days coaches?

9. What can you tell about the meals en route?

10. What can you tell about the luggage-van?
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11. Are there restriction on total luggage weight?
12. What can you tell about the weight of each piece?

Exercise 7. Retell the text.

1. In Russian. ..
2. In English...

Exercise 8. Read, translate and learn by hard the dialogues.

Dialogue 1

- I want two first-class sleepers on the Irkutsk express on Saturday.

- I'm sorry, but we’re all booked up for Saturday. I can let you have a separate
compartment in a first-class sleeper on Sunday, if you wish.

- No, that won’t do. What have you on the eleven-twenty-three on Saturday? It
1s a fast train, isn’t it?

- Yes, it is. Let me see, I have two second-class sleepers in different
compartments — one upper and one lower berth.

- No, thank you. It would be most inconvenient.

- Well, I'll take two first-class sleepers for Sunday then.

- If you happen to change your mind, you can cancel bookings.

- Thank you. By the way, could we make reservations for return-tickets for
the end of the month?

- Certainly. We have a return-ticket service on long distance trains. You can
order a return ticket for any date within 45 days.

- I see, but we are not sure when we’ll be returning anyway.

- That’s all right. Shall I have your tickets on the Irkutsk express delivered?
Do, please. You’ve been most helpful.

1) to be booked up — Bce Ouners npojaHs;

2) separate — OT/I€/IbHBIIA;

3) that won’t do — 310 He NOJ0IIET, He YCTPOMT;

4) upper, lower berth — BepxHsisti, HUKHSAS [10J1Ka:

5) to cancel bookings — aHHYJIMPOBATH NpeABaPHTEIbLHBIH 3aKa3;

6) to make reservations — caenarb npeaBapuTelIbHbII 3aKa3 OMIeTOB;
7) return-ticket service — npojaxa OHAETOB «Tyja U 00paTHO»;

8) to order — 3aka3biBaTh;

9) to deliver — nocrasisrs (Ha 10M).

Dialogue 2

- Will you show me your tickets?
- Here they are.
- How many pieces of luggage do you take?

- This is all we’ve got with us.
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